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dos sino 4 peticion 6 en vista el
parte ofendida 6 perjudicada. Sl
_ Art. 18, _ Los acusados, stibditos 6 extran-
Jeros, detenidos en el Principado, detentadores
de obl]etos de un producto del robo, de la es-
tafa, 6 de abuso de confianza, 6 portadores de
pruebas convincentes de un delito, podrén ser
perseguidos y juzgados en el Principado. :

: Art. 19. Cuando se trate de informaciones
que }Eau de practicarse fuera del Principado, se
??draj proceder por medio de exhortos y po;‘ la
via diplomética, bajo el pié de la reciprocidad.

PAISES BAJOS.

Convenio de extradicion entre Espana ¥ los Pai-
ses Bajos, firmado en el Haya el dia 6 de Marzo

de 1879.

S, M. el Rey de Espafia y S. M. el Rey de los
Pafses Bajos, habiendo resuelto de comun acuerdo
celebrar un nuevo Convenio para la extradicion de
malhechores, han nombrado con dicho objeto ‘por
sus Plenipotenciarios, 4 saber:

S. M. el Rey de Espafia, 4 D. Juan de Silva Te=
ez Giron, Marqués de Arcicollar; Comendador con
placa de la$ Ordenes de Carlos III y de Tsabel la
Catolica, etc., ete. Su Gentil-hombre de Cédmara y
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
cerca de S, M. el Rey do los Paises Bajos; y S. M.
el Rey de los Pafses Bajos al Baron Guillermo de
Aecchenen de Rell, Comendador de la Ordenedel
Leon Neerlandés, Caballero de primera clase d la
Orden del Leon de Oro de la Casa de Nassau, Gran
Oficial de la Orden'de la Corona de Encina de Lu
xemburgo, etc., etc., su Centil-hombre de Cimara
y Ministro de Negocios Extranjeros, yal Sr. Enrique
Juan Smielt, Caballero de la Orden del Leon Neer-
landés, etc., ete.,su Ministro de la Justicia.

Los cuales, despues de haberse comunicado sus
plenos pederes, hechos en buena y debida forma, han
convenido en los articilos siguientes: -




o X Ve

™
T e picy b A

144 BIBLIOTEOA ENC, PP, ILUST.

Articulo 1.° El Gohierno Espafiol y el Gobierno
dﬂt los .l aises Bajos se oblizgan 4 entregarse re cipro-
camente, segun las reglas determinadas en los arti-
f'.l(lilrh siguientes, con excepeion de sus nacionales, los
mdividuos se wiados, acusados 6 ey s

. uos .:r.lw ncados, acusados O presuntos reos
por uno de los delitos mds 6 ménos graves que 4
continuacion se expresan, cometidos fuera del territo-
rio de la Parte 4 qii:. 1 £€ | ide la extradicion:

O - 2 - T
1, ; Atentado conira la vida del Soberano 6 de los
individuos de su familia.
ymicidio, asesinato, parricidio, infanticidio,
 ;

B PR i S PR
zas de un atentado contra las personas

;. * an oca-
slonado una enferme 4 Incapatida I P
lopa : ncapatidad para el trabajo
personal durante mis e haya
hu]ﬂ“j ) Pre meditacion. ;
6o R T el '
: Violaci n O cualquier otro atentado contra
el pudor cometide con el
(. Atentado contra las huenas costumbres, exei-
tando, favoreciendo ¢ facilitando habitualmente la
mala vida ¢ la corrupeion de jévenes de uno 1 otro
pexo, menores de veinte v un afios : :
8.2 Bigamia, ;
g dant ¢ nltacion 1 3 3
9.° _[.n: ), ocultacion, supresion, sustitucion ¢
Enposicion de un nino
a:clon de menores.
1 1ficacion, alteracion ¢ recorte de la mo-
neda A _..-.:,.'M, L imkcwd - 3 &t ;
3, ¢ participacion vol mtaria en la emision de
moneda falsificada, alterada é recortada
a ¥ . n g 3
: l_.. Falsificacion de sellos del Estado, de hilletes
de Banco, de efeetos piiblicos y de punzones, tim-
3 Y o 9 % E 2
bres, marcas, de papel moneda y sellos de correos
_ 13.  Falsificacion de escritura piiblica 6 auténtica
le comereio & d : . :
de comercio ¢ de banea, 6 de escritura privada, ex-

),

11. Fal
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las falsificaciones cometidas en los pasa-
poxtm.hnjlldemt.aycerﬁﬁadm-
14. Falso testimonio, soborno de testigos, per-

Jurio. i y :
15. 'Corrupcion de funcionarios publicos, coneu-

sion, sustraccion ¢ malversacion cometidas por ¢o-
bradores ¢ depositarios piiblicos.
- 16. Incendio voluntario.

17. Destruccion ¢ derribo voluntarie, por cnal=
quier medio que sea, en todo 6 en parte de edificios,
puentes, diques ¢ calzadas, i otras construceiones
pertenecientes 4 un tercero.

18, Saqueo, inutilizacion de vituallas 6 mereans
clas , efectos, propiedades muebles, cometidos en
reunion 6 cuadrillay 4 viva fuerza,

19. Pérdida, varamiento, destruccion ¢ inutili-.
sacion ilegal y voluntaria de buques de alto bordo ¢
de otras embarcaciones (barateria.)

90. Sublevacion y rebelion de los pasajeros 4
bordo de un buque contra el Capitan y de los tripu-
lantes contra sus superiores.

91, Kl hecho voluntario de haber puesto en peli=
g£ro un tren en un camino de hierro,

22. Robo.

23. Estafa.

24, Abusode firma en blanco. !

25. Malversacion ¢ disipacion en perjuicio del
propietario, poscedor ¢ detentador d» bienes 6 valo-
res que sdlo hayan sido entregados d titulo de depi-
sito 6 por un trabajo asalariado (abuso de confianza),

26. Bancarrota fraudulenta.

Se comprenden en las calificaciones anteriores la

tentativa y la complicidad, enando son penables se-
%h legislacion del pais al que se pide la extras

n.
Art. 2.° La extradicion no tendrd lugar:
1.* En el caso deun delito mds ¢ ménos grave

ExTRADICIONES. 10
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cometido en un tercer pafs, enando i ¢
este pais entablela dem-fnda) de extrac?ilcg?z]?mmo =
§.° Cuando la demanda se motive en el mismo
Qeu.to‘ més 6 ménos grave por el cual ha sido juzga-
do el individuo reclamado en el pafs al que se pide
su entrega, y por cuyo motivo ha sido sentenciado
¥ ha.obga_ni;io absolucion 6 sobreseimiento.
& 1 ha prescrifo la accion 6 la pena se
Leyes del pais al que se pida la extragiciou é,tglggs 1d3:
Ia detencion del individuo reclamado, ¢ si alin no se
hubiere verificado la detencion 4ntes de que haya
sido citado ante el Tribunal que ha de oirle, ¥
Art. 3.° No se verificar4 la extradicion miéntras
;1 Iy:dn'l;lﬁug re{élamado sea perseguido por el mismo
delito m mén ; i i
e 03 grave en el pais 4 que se pida la
Art. 4° Si el individuo reclamado se halla per-
s!eguzdo 6 sufre una pena por. una infraccion distinga
de la que motivé la demanda de extradicion, su ex-
tradicion no podrd concederse sino despues de la ter-
minacion del proceso en el pais al que se pida la ex-
tradicion, y en caso de sentencia condenatoria hasta
que haya sufrido la pena 6 que haya sido indultado.
No obstante, si segun las Leyes del pafs que pide
la extradicion, pudiese resultar de esta demoraIa
prescripeion de la causa, se concederd su extradicion
4 menos que consideraciones especiales se opongan i
ello, y obligdndose 4 devolver al individuo entrezado
tan pronto como termine el proceso en el referido
pais. -
; TArl;. 5.° Queda expresamente esti
individuo que se entregue no podrs serrle?lgggseﬁ%de;
ni castigado en el pais al que se conceda la extradi-
cion por un delito cualquiera mds 6 ménos grave no
previsto por el presente Convenio y anterior 4 su

extradicion, y que tampoco podrs ser entregado por

semejante deli - i i
J] lito més 6 ménos grave, sin el consenti-
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.niento de aquel que ha concedido la extradicion, &
»aénos que haya tenido la libertad de abandonar de
auevo el antedicho pais durante un mes despues de
haber sido juzgado, y en caso de condena despues de
haber sufrido la pena 6 despues de haber sido indul-
tado.

Art. 6.° Las disposiciones del presente Tratado
no son aplicables & las personas que se han hecho
culpables de algun delito politico méds 6 ménos. gra~
ve. La persona que ha sido entregada per uno de loz
delitos comunes més 6 ménos graves enumeradosen
el art. 1., no puede, por consiguiente, en ningun
«a%0 ser perseguida y castigada en el Estado al que
se ha concedido la extradicion por un delito politico
mds 6 ménos grave que haya cometido éntes de la
extradicion, ni por un hecho conexo con semejante
delito politico mds 6 ménos grave.

Art. 7. La extradicion se pedird por la via di-
plom4tica, no se concederd sino mediante presenta-
cion en original 6 en copia anténtica, sea de una
sentencia condenatoria, sea de un auto mandando
formular la acusacion (mise en accusation) 6 remi=
siendo el conocimiento de la causa 4 la Justicia re-
presiva con mandamiento de prision, de un manda-
sniento de prision expedido en las formas preseritas
yor la legislacion del pais que presenta la demanda
¢ indicando €l delitc mds 6 ménos grave de que se
trata, asi comola disposicion penal que lees aplicable.

Art. 8.° Los objetos aprehendidos en poder del
:ndividuo reclamado serdn entregados al Estado re-
clamante, si la Autoridad competente del Listado &
quien se reclama ha ordenado su entrega. 3

Art. 9.° El extranjero cuya extradicion se pide
sor uno de los hechos mencionados en el art. 1.%
~odré ser detenido preventivamente ¢n cada uno de
ambos paises, segun las formas y las reglas prescri-

tas por lag legislaciones respectivas.
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Art. 10. Miéntras se entabla la demanda de ex-
tradicion por la via diplomdtica, el extranjero cuya
extradicion puede solicitarse por uno de los hechos
mencionados en el art. 1.° podrd ser detenido pre-
ventivamente, segun las formas y las reglas prescritas
por la legislacion del pais al que se pide la extradi-
cion,

Podrd pedirse la detencion preventiva en Espaiia
por todo Juez de primera instancia, y de los Pafses
Bajos por todo Juez de instruceion, Juez comisario
6 todo Oficial de justicia.

Art. 11.  El extranjero detenido preventivamente
con arreglo 4 los términos del articulo anterior serd
puesto en libertad, 4 no ser que la detencion deba
continnar por otro motivo, si en el término de veints
dias despues de la fecha de la érden de detencion
preventiva no se ha entablado la demanda de extra-
dicion por lavia diplomdtica con los documentos
exigidos.

Art. 12, Cuando en la tramitacion de una causa
criminal uno de los Gobiernos juzgue necesario oir
4 testigos quese encuentren en el otro Estado, se di-
rigird un exhorto para dicho fin por la via diplomé-
tica, y se le dard curso observando las Leyes del pais
en que log testigos hayan sido invitados 4 compa-
recer.

En caso de urgencia podrd tambien remitirse un
exhorto directamente por la Autoridad judicial en
uno de los Estados 4 la Autoridad judicial en el otro
Estado.

Todo exhorto que tenga por objeto solicitar una
audicion de testigos deberd ir acompafiado de una
traduccion francesa.

Art. 13.  Sien una causa criminal se necesita 6 se
desea la comparecencia personal de un testigo en el
otro pais, su Gobierno invitard al efecto, y en caso
de que consienta, se les sefialardn los gastos de viaje
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v de estancia, segun las tarifas y los reglamentos vi-
gentes en el pais en que la audicion deba verificarze,
salvo el caso de que el Gobierno reclamante crea de-
ber sefialar al testigo una indemnizacion mis cre-
cida.

Ningun testigo, cualquicra que sea su nacionali-
dad, que citado en uno de los dos paises comparez-
ca voluntariamente ante los jueces del otro pais,
podrd alli ser perseguido ¢ detenido por hechos 6
condenas criminales anteriores, nid pretexto de com-
plicidad en los hechos objeto de la causa en que fi-
gure como testigo,

Art. 14. Cuando en una cansa eriminal se juz-
gue fitil 6 necesario el careo (e criminales detenidos
en el otro Estado, 6 bien la comunicacion de prue-
bas convincentes 6 de documentos que se encontra-
ren en poder de las Antoridades del otro péis, sedi-
rigird la demanda por la via diplomética y se le da-
T4 curso, 4 no ser que consideraciones especiales se
opongan 4 ello y con obligacion de devolver los cri-
minales y las proebas.

Art. 15. El trdnsito 4 traves del terriforio de
una de las Partes contratantes de un individuo en-
tregado por una tercera Potencia 4 la otra Parte y
que no pertenezca al pais de trinsito, se conceders 4
la simple presentacion en original ¢ en copia autén-
tica de uno de los autos de procedimiento enumera-
dos en el art. 7.° con tal que el hecho que sirva de
fundamento 4 la extradicion se halle comprendido en
el presente Convenio y no se refiera 4 lo previsto en
los articulos 2.°y 6.°, y que el trasporte se verifi-
que en cuanto & la escolta, con el concurso de fun-
cionarios del pais que ha autorizado el trdnsito por
su territorio.

Los gastos de trdnsito correrdn 4 cargo del pafs
reclamante.

Art. 16. Los Gobiernos respectivos renunciarn
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eada uno por su parte 4 toda reclamacion para el
reintegro de los gastos de manutencion, de trasporte
¥ otros que pudieran resnltar en los limites de sus
respectivos territorios por la extradicion de los pre~
suntos reos, acnsados 6 sentenciados, asi como los
que resultaren por el cumplimiento de exhortos, por
el trasporte y devolucion de los criminales que hu-
bieren de ser careados y por el envio y devolucion
de pruebas convincentes 6 documentos,

En caso de que se juzgue preferible el trasporte
por mar, el individuo que ha de ser entregado seri
conducido al puerto que designe el Agente diplomé-
tico consular del Gobierno reclamante, que pagard los
gastos de embarque.

Art. 17. El presente Convenio no regird hasta
veinte y un dias despues de su promulgacion en las
formas prescritas por las Leyes de ambos paises.

Desde que se ponga en ejecucion cesard de estar en
vigor el Convenio de 5 de Noviembrede 1860 y serd
sustituido por el presente Convenio, que conti-
nuard vigente durante seis meses despues que haya
sido denunciado por uno de ambos Gobiernos.

Serd ratificado y las ratificaciones se canjeara
tan pronto como sea posible.

En fe de lo cual los Plenipotenciarios respectivos
han firmado el presente Convenio y han puesto ¢l
sello de sus armas.

Hecho por duplicado en el Haya 4 seis de Marzo
de mil ochocientos setenta y nueve.

(L. 8 )—Firmado. —Marqués de Arcicollar.—
(L. S )—Firmado.— Aeechenen de Kell.—(L. S.)—
Firmado.—Enrique Juan Smidl.
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OBSERVACIONES.

Este Convenio se halla pendiente de ractifi-
cacion.

El Cédigo de instruccion criminal de los
Pafses Bajos consigna las siguientes disposicio-
nes respecto4 la persecucion de los delitos co-
metidos en el extranjero.

Art. 8° El Neerlandés que fuera del terr
torio se hace culpable como autor 6 cémplice
de infracciones que, segun las disposiciones es-
peciales del Cddigo penal son de tal naturalezs
que ponen en peligro 6 turban la tranquilidad
y la seguridad del Reino, 6 por hechos previs-
tos for la Ley respecto al curso legal de la mo-
neda nacional, 6 la falsificacion de efectos 6 de
billetes de Banco ptiblicos, nacionales 6 que tie-
nen una existencia legal, asi como de sellos, tim-
bres 6 marcas empleados por la Autoridad pa-
blica en el reino, serd perseguido y castigado
conforme 4 las Leyes neerlandesas, sin distin-
guir si las Leyes del pais dondela infraccion sc
ha cometido, aplican 4 dicha ?nfracciorz una
pena més fuerte, més suave 6 ninguna.

Las disposiciones de este articulo son igual-
mente aplicables 4 los extranjeros que, h:}huzy
dose hecho culpables, como autores 6 cémpli
ces, de dichas infracciones, fueren deter_ngl«:--'
en el teritorio del Reino 6 entregados 4 peticion

del Gobierno.
Art. 9.° Serén igualmente perseguidos ¥
castigados con arreglo 4las Leyes neerlandesas,
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despues de haber sido detenidos en el pais 6
entregados por via de extradicion:

1.° Los neerlandeses que, fuera del territo-
rio, se hayan hecho culpables como autores 6
cémplices de un delito cualquiera respecto de
neerlandeses.

2.° Los neerlandeses que, fuera del territo-
rio, s¢ han hecho culpables, como autores 6
cémplices respecto de extranjeros;é los extran-
jeros (ue fuera del territorio, se han hecho cul-
pables, como autores 6 coémplices, respecto de
neerlandes, de asesinato, incendio, robo con
fractura 6 violencia 4 mano armada, por més
de dos personas y con circunstancias agravan-
tes; asi como por la fabricacion 6 el hecho de
poner en circulacicn letras de cumbio nacio-
nales 6 extranjeras falsas 6 falsificadas.

Art. 10. En los casos previstos por el ar-
ticulo anterior no procederd la persecucion ni
condena respecto de los culpables, si han sido
absueltos ¢ condenados y castigados per dichas
infracciones en virtud de sentencia dictada por
Ia jurisdiccion extranjera.

PORTUGA L.

Convenio para la reciproca extradicion de mal-
hechores entre Espana y Portugal, firmadoen
Lishoa el 25 de Junio de 1867.

S. M. la Reina de las Espafias y S. M. el Rey de
Portugal y de los Algarbes, igualmente animados del
deseo de promover y asegurar el bienestar y la tran-
auilidad de sus stbditos, y de facilitar la recta y
pronta administracion de justicia; y persuadidos de
que el Convenio celebrado en 8 de Marzo de 1823
para la reciproca entrega de malhechores, préfugos y
desertores del servicio militar no han producido los
efectos que de él se esperaban, han resuelto de co-
mun acuerdo celebrar otro Convenio mds completo
y adecuado 4 los fines que se habian propuesto las
dos altas Partes contratantes.

Con este objeto han nombrado por sus Plenipo-
tenciarios, 4 saber:

S. M. Catdlica 4 D. Miguel de los Santos Bafiue-
los, Conde de'Bafiuelos, Caballero Gran Cruz de la
Real Orden de Isabel 1a Catdlica, Caballero de la in-
clita de San Juan de Jerusalen y de la del Santo Se-
pulero, Gran Cruz de la de Cristo de Portugal, de
la del Aguila Roja de Prusia y de la del Mérito de
Oldemburgo, condecorado con el Gran Nischan-
[ftijar de Tinez, Comendador con placa de la Orden
de San Luis de Parma, y de la de San Gregorio
Magno de los Estados Pontificios, su Enviado Ex-




